
DODATOK Č. 2 K ZMLUVE O UZAVRETÍ BUDÚCEJ KÚPNEJ ZMLUVY

Č. BK1694/2022/BVS

medzi

Obec Oreské

ako Budúcim predávajúcirn

a

Bratislavská %O(láreflSká spoločnost‘, a.s.

ako Buclúcim kupujúcim



Tento DODATOK Č. 2 k ZMLUVE O UZAVRETÍ BUDÚCEJ KÚPNEJ ZMLUVY Č.
BK1694/2022/BVS (ďalej len Dodatok) sa uzatvára podl‘a 289 anas!. zákona č. 5 13/1991 Zb.

Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov, medzi nasledovnými zmluvnými stranami:

(1) Obec Oreské, Oreské Č. 7, 908 63 Oreské, Slovenská republika, IČO: 00 309 753, DIČ:

2021093833, iČ DPH: nie je platcom DPH, konajúca prostredníctvom: Ondrej Mikuš, starosta

(ďalej len Budúci predávajúci), a

(2) Bratislavská vodárenská spoločnost‘, a.s., Prešovská 48. 826 46 Bratislava. Slovenská

republika, IČO: 35 850 370, DIČ: 2020263432, iČ DPH: SK2020263432, spoločnosť zapísaná

v Obchodnom registri vedenom Mestskýrn súdom Bratislava III, Oddiel Sa, Vložka č. 3080/B,

konajúca prostredníctvom: Ing. Ladislav Kizak, predseda predstaveristva a Ing. Marián Havel,

Člen predstavenstva (d‘alej len Budúci kupujúci)

(Budúci predávajúci a Budúci kupujúci ďalej jednotlivo len ako Strana atebo spoloČne ako

Strany).

VZHĽADOM NA TO, ŽE:

(A) Strany uzatvorili dňa 03. 10. 2022 Zmluvu o uzavretí budúcej kúpnej zmluvy Č.

BK1694/2022/BVS, ku ktorej bol dňa 08. 04. 2024 uzatvorený Dodatok Č. 1 (d‘alej len Zmluva),

predmetoin ktorej je stanovenie podmienok, po splnení ktorých dójde k uzatvoreniu

samostatných Kúpnych zmlúv a na základe nich k postupnému prevodu vlastníckeho práva

z Budúceho predávajúceho na Budúceho kupuj úceho k Infraštruktúre, budovanej Budúcim

predávaj úcim a fi nancovanej prostredníctvom dotáci í poskytnutých mu Ministerstvom životného

prostredia Slovenskej republiky z Environmentálneho fondu;

(B) Dňa 21. 01. 2025 Budúci predávajúci požiadal Budúceho kupujúceho o uzatvorenie Dodatku č. 2

k Zmluve, predrnetom ktorého má byt‘ úprava podmienok, týkajúcich sa preplatenia nákladov

Budúceho predávajúceho Budúcim kupuj úcim. ktoré súvisia so vzniknutými Naviac prácami,

pričom dóvodom je zohľadnenie postupov Environrnentálneho fondu pri udeľovaní súhlasu

Budúcemu predávaj úcemu s použitím finančných prostriedkov z poskytnutej dotácie;

STRANY SA DOHODLI

na uzatvorení Dodatku tak, ako je uvedené d‘alej:

1. DEFINÍCIE A VÝKLAD

1.1 Definície

Póvodné definície uvedené v Zmluve majú rovnaký význam aj pre účely tohto Dodatku

s výnimkou tých. ktoré sú upravené v tomto Dodatku.

1.2 Výklad

(a) Pojmy s veľkým začiatočným písmenom výslovne nedefinované v tomto Dodatku majú

význam, aký kuje pridelený v Zmluve.

(b) Pravidlá Výkladu uvedené v článku 1.2. až 1.4. Zmluvy sa použij ú aj na výklad

ustanovení tohto Dodatku.

2. PREDMET DODATKU
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(a) Odo dňa nadobudnutia účinnosti tohto Dodatku sa Zrnluva menf a dopÍňa nasledovne:

(b) V článku 2. sa celý odsek 2.4. (Kúprni ceiza) Zmluvy v celom rozsahu nahrádza
novým znením nasledovne:

Strany berú na vedomie, že

(cil,) dohodnutá výška Kújnej ceny 1 za prevod Infraštruktún‘ I bude Budúcim
kup ujúciin uhradená vo fornze zálohových platieb pred nadobudnutím
vlasíníckeho prc‘u‘a Bi«lúciín kupujúcim k ]nfiašrn,kíúre 1, Í. J. ešie »red
uzaÍvorením príslušnej Ki‘ipnej zmlzivy.

(‘a2) dohodnutá vi“ška Kťípnej ceny 2 za prevod InjaštrukÍúiy 2 bude Budúcim
kup ujúciin uhradená vo forine zálohových p/atieb pred nadobua‘n litím
vlastníckeho práva Budúcim kupujúciín k Infraštruktúre 2, t. j. ešte před
uzatvorením príslušnej Kúpnej zinlu‘tv.

Výšku Kúpnej cenyje možné inenit‘lenpísomnou dohodou oboch Strán.

(b,) Strany podpisoui tohto Dodatku potvrdzujú, že

(hl) Kz‘ipna cena I vo viške 42.049,41 EUR (slovo,n:
šÍyridsaťdvatisícšlyridsaťdeváť eur a štyridsatjeden ewocentov) bolci zo sírany
Budúceho kupujúceho uhradená dňa 03. 11. 2022 na základe Budúcim

predávajúcim vysíavenej Zá/ohovejfaktúiy 1 a Zá/ohovejfaktú,y 2,

(b2,) čast‘ Kúpnej ceny 2 vo výške 6 7.034,46 EUR (slovom:
šesťdesiaÍsedemžisíctridsatší;ri eur a štyridsaťest‘ eurocenfov bo/a zo strany
Budúceho kup ujúceho uhradená dňa 22. 04. 2024 na základe Budácim

predávajúcim vys!avenej Zálohovejfaktúry 3.

(‘c,) Strany d‘a/ej polvrdzujú, že počas rea/izácie hifraštruktáiy 2 vyšli najavo nové
neočakávané a nepredvfdateľné skutočnosti, ktoré ina/i za nás/cc/ok zvýšenie
nákladov uvedených v Rozpočte a potreba ich ykonania neočakávane vznik/a
vpriebehu realizácie hifraštruktú;y 2 (d‘a/ej len ako „Naviuc práce‘), kíoré bo/i
Zo strany Budúceho kupujúceho odsúhlasené a uznané vo výške 67.034,46 EUR
(slovom: šes ťdesiatsedemtisíctridsat‘štyri eur a štyridsaťšest‘ eurocentov.), pričom
tieto predsíavujú Cenu Naviac prác tak, ako je deJinovaná v Zmluve v znení
dodatku č. I k hej.

(d) Strany sa dohod/i, že Budúci kupujúci uhradí Budácemu predávajúcenzu Cenu
!‘Javiac pIác vo viške 67.034,46 EUR (slovom: šesťdesiatsedemtisíctridsaťšivri
eur a štyiidsaťšesť eurocentov, ktorú je nás/edne Budúci piedávajúci povinný
uhradit‘ Zhotovitelovi, pHcnu Budúci kupujúci sa zaväzuje uhradit‘ Cenu Naviac
prác ako Zálohová platbu 4 bezhotovostným prevodom na včet Budúceho
predávajáceho V lehote do tridsiatich (30) dní odo c/fia doručenia zálohovej
faktáry na úhradu Zálohovej platby 4 Budúcemu kupujúcemu do podate/‘ne v sídle
Budúceho kupujúceho, a to zapredpok/adu, že

(cl) Budúci predávajúci lystaví a odošle Budúcemu kupujúcemu zálohová

.íaktúru do pätnástich (15) dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tohto
Dodatku k Znuluve v zmysle článku III. ods. 3.1. (Platnost‘ a účinnost‘
Dodatku) písm. (a,) Dodatku a súčasne
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(c2) doručená Zálohová faktára bude obsahovať všetky náležitosti V zmysle

platných všeobecne závdzných právnych predpisov ajej prílohou bude aj

konečná vváčíovaciafaktúra od zhotov/teľa Infraštruktáiy 2.

(e) Strany sa d‘alej dohodli, že ak zo strany Environinenrálnehofondu bude na základe

Budúci,n predávajÚcim predložených Účtovných dokiadov afaktár udelený sáhlas

s použitím jnančných prostriedkov Z dotácie, pos/tnutej Budácemu

predái‘ajácemzi na základe Dotačnej zinluvy 3, aj na Úhradu nákladov,

piedsiavujúcich Ccm, Nav/ac prác, a to buď vplnej výške 67034,46 EUR ulebo

s áhradou jej časti (tj. BudÚci predávajáci bude oprávnený Z dotačného Účtu

ohrad/ť Zhotovitelovi celá Cenit Naviac prác alebo jej uznaná čas() (dolej len

Uznané Nav/ac náklady “), zavázuje sa Budáci predávajúci následne ystm‘it‘

Budácemu kupujácemu opravná zálohová fok/árii na Zálohová platbu 4, k/orá

bude zn/et‘ len na sumit tej časti Ceny Nav/ac prác, na ktorá nebol Zo strany

Environmentálneho fondu Budúcem u predávajácem u udelený sáhlas na Úhradu

z c/otočného Účtu (tzv. neuZnané Nav/ac náklady) a súčasne sa Biidáci predávajáci

zavázuje vrátit‘ Budácemu kupujácemu sumit, predstavztjácu zo strany

Environmentálneho fondu Uznané Nav/ac náklady, ktoré bude Budáci predávajáci

oprávnený uhradit‘ Zhotovite/‘ovi z dotačného Účtu, a to v celom rozsahu na Účet
Budáceho kupujáceho, uvedený v záhlaví (oh/o Dodatku, a to do tridsiatich (30)

dní odo dňa doručen/a Stanoviska Environmentálneho fondu k použit/u schválenej

podpori‘ formou doz‘ácie Budúcemit predávajácemu (d‘alej len „Stanovisko

Eu vironmeiztálnelio fondu ‘). Ak zo strany Environ,nentá/ne/zo fondu bude

Budácemu predávajÚcemu udelený sáhlas s použitím finančných prostriedkov

Z dotác/e na celá sumu zodpovedajácu Cene Nav/ac prác (teda iVaviac práce budá

uznané do všk‘ 100 °ĺo,.), zaväzuje sa Budáci predávajáci v celom rozsahu

stornovat‘ zálohová fok/Úro na Zálohová platbu 4 a celá sunut Uznaných Nav/ac

nákladov, zodpovedajácui Budácini kupujácim uihradenej Ce;ie Nav/ac prác, vrátit‘

Budáceinu kupujácemu na Účet Budúceho kupujáceho, uvedený v záhlaví tohto

Dodatkit, a to do tridsiatich (30,) dní odo dňa doručen/a Stanoviska

Environmentálnehofondu Budácemu predávajácem u. Prílohou opravnej zálohovej

faktáry na Zálohová platbu 4 alebo storno faktár‘ na Zálohová p/a/bit 4 musí byt‘

kópia Stanoviska Environm entálneho fondu.

(O Budáci predávajáci bude povinný po uzatvorení príslušnej Kápnej zm/uivy vystavit‘

konečná vyáčtovaciu faktáru, v ktorej bodá zohl‘adnené Budácim kup ujácim

uhradené

1. Zálohové platby I a 2 za prevod vlastníckeho práva k Jnfrašfrukíáre 1,

alebo

2. Zálohová platba 3 a prípadná Zálohová platba 4 za prevod vlastníckeho

práva k Infraštruktáre 2,

o to v oboch prípadoch v zmvsle článku 2. ods. 2.2. písm. (c) Budácej zmlut‘Ly clo

pd/nástich (15) dní odo c/Oo nadobudnutia Účinnosti príslušnej Kápnej zmluvy.

Vyáčtovaciafciktára musí obsahovat‘ vše t/cy náležitosti v zmysle p/otmch právnych

predpisov, o nzusí byť doručená do podateľne v sídle Buidáceho kupujáceiuo.

Vprípade, že faktára nebude obsahovat‘ všetkv náležitosti, je Budáci kup ujáci
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oprávnený vráíiťju Budúcemu predávajúceinu na prepracovanie resp. doplnenie.

(g) Vzhľaclom na skutočnost že v súlade s písm enom (aI) a (a2,J tohto článku Zmluvy
bude Kúpna cena Budúcim kupujúci;n uhradená formou preddavkov (Zálohovej
platby 1 a Zá/ohovej platby 2 za Injaštruktúru 1 a/a/ebo Zálohovej platby 3
a prípadnej Zá/ohovej platby 4 za Infraštruktúru 2) v ce/ej výške Kúpnej ceny 1
a/alebo Kúpnej ceny 2 na Účet Predávajúceho vopred pred podpisonz príslušnej
Kúpnej zmluvy, Strany podpiso;n tejto Zmluvy berú na vec/omie, že závózok
Budz‘iccho kupujáceho uhradit‘ Budúceinu prcdávajácwn u :a prevod v/ustníckeho
práva k Infraštruktúre 1 a/alebo Infraštruktúre 2 Kápnu cenu 1 %lebo Kápnut
cenzu 2 na základe príslušnej Kz‘pnej zun luvy už v dós ledku jeho splnenia v danonz
čase zanikne, a teda na základe danej Kúpnej zmluvy už Budúci kupujúci nebude
povinný Budácemu predávajúceinu uhradiť žiadnu d‘alšiu platbu v sávis/osti
s Kápnou cenou a s prevodom vlastníckeho práva k Infrašíruktúre 1 a/alebo
Infraštruktáre 2.

(h,) Sírany sa súčasne dohodli, že na prevod vlastníckeho práva k Infraštruktúre bude
ap/ikovam postup podlá 9a ods. 15 písni. a ods. 16 zákona č. 138/1991 Zb.
o majetku obcí v znení neskoršich predpisov, . pójde o prevod majetku Budúceho
predávajáceho z dóvodu hodného osobitného zretcľa za Kápnu cenzu (Kápnut cenu
1 za prevod vlastníckeho práva k Infraštruktúre 1 a Kápnu cenu 2 za prevod
v/astníckeho práva k Infraštruktáre 2), ktorá predstavuje zníženie kz‘tpnej ceny
oproti viške všeobecnej hodnoty Infraštruktáiy (Infrašírz,ktú;y I
a/aleho Infraštruktúrv 2), ktorá b zude stanovená znaleckin Pos udkonz
vypracovaným V čase uzatvárania príslušnej Kúpnej zm/uvy, a to v súlade so
schválenými zásadami hospodárenia Budáceho predávajáceho.

3. SPOLOČNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

3.1 Platnost‘ a účinnost‘ Dodatku

(a) Dodatok nadobúda platnost‘ dňorn jeho podpisu oprávnenými zástupcami oboch Strán a
účinnost‘ dňom nasledujúcim po dni jeho zverejnenia v súlade s 47a ods. I zákona
Č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v spojení s Sa zákona
Č. 21 1/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k infoimáciám a o zmene a doplnení niektorých
zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. NakoFko povinnost‘
zverejniť predmetný Dodatok sa vzt‘ahuje na obidve Strany, pre nadobudnutie účinnosti
Dodatku bude rozhodujúci dátum jeho prvého zverejnenia.

3.2 Jazyk a rovnopisy

(a) Dodatok sa vyhotovuje v slovenskom jazyku. V prípade akéhokol‘vek prekladu zo
slovenského jazyka do akéhokol‘vek mého jazyka zostáva verzia Dodatku v slovenskom
jazyku ľozhodujúca.

(b) Dodatok sa vyhotovuje v štyroch (4) rovnopisoeh, pričom Budúci kupuj úci obdrží dva
(2) rovnopisy a Budúci predávajúci dva (2) rovnopisy.

3.3 Dodatky

(a) Ustanovenia Zmluvy týmto Dodatkom nezrnenené ostávajú v platnosti a účinnosti
v póvodnom znení.
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(b) Zmluva v znení tohto Dodatku sa móže meniť alebo dopÍňat‘ výlučne na základe

písomnýcb dodatkov, podpfsaných Stranami.

3.4 Rozhodné právo a oddelitel‘nost‘

(a) Dodatok a jeho výklad sa riadi právnymi predpismi Slovenskej ľepubliky, primárne

ustanoveniami Obchodného zákonníka.

(b) V prípade rozporu medzi ustanoveniami Dodatku a dispozitívnymi ustanoveniami

všeobecne zá\/tzných právnych preclpisov platia ustanovenia Dodatku.

(c) Ak je, alebo sa stane niektoré z ustanovení Dodatku v akomkol‘vek ohl‘ade protiprávnym,

neplatným alebo nevykonatel‘ným, nebude tým dotknutá ani oslabená zákonnost‘,

platnost‘ či vykonateľnost‘ zostávajúcich ustanovení Dodatku, okrem prípadov, ak je

z dóvodu dóležitosti povahy alebo inej okolnosti týkajúcej sa takého neplatného

ustanovenia zrejmé, že dané ustanovenie nemóže byť oddelené od ostatných príslušných

ustanovení. Strany sa zaväzujú zabezpečit‘ uskutočnenie všetkých krokov, ktoré budú

potrebné na to, aby bob dohodnuté ustanovenie s podobným účinkom, ktoré neplatné

ustanovenie tohto Dodatku v súlade s príslušným právnym predpisom nahradí.

3.5 Dodatočné ubezpečenie

Každá Strana potvrdzuje druhej Strane, že:

(a) konzultovala, abebo mala možnost‘ konzultovat‘ obsah, význam a dósledky každého

ustanovenia Dodatku, vrátane svojich účtovných a právnych poradcov, ktorých

považovala za vhodných, a

(b) uzatvorila Dodatok s plným pochopením jeho podmienok a že ktorákol‘vek Strana

v rámci rokovaní o Dodatku ani pri jeho uzatvorení neprevzala na seba akýkoľvek

fiduciárny ani iný implicitný záväzok navzájom, ani voči tretej osobe.

3.6 Záverečné vyhlásenie

Strany vyhlasujú, že si text Dodatku pozorne prečítali, jeho obsahu porozumeli a že tento

vyjadn.ije ich sbobodnú a vážnu vól‘u, bez akýchkol‘vek omylov, čo potvrdzujú vlastnoručnými

podpismi, ktoré k nemu pripájajú.

3.7 Ochrana osobných údaj ov

(a) Osobné údaje sú v zmysle zákona č. 18/20 18 Z. z. o ochrane osobných údajov

a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „Zákon o ochrane osobných

údajov“) údaje týkajúce sa identifikovanej fyzickej osoby alebo identifikovateľnej

f‘yzickej osoby, ktorú možno identifikovať priamo abebo nepriamo, najmä na základe

všeobecne použitel‘ného identi fikátora, mého identifikátora, ako je napríkl ad meno,

priezvisko, identifikačné číslo, lokalizačné údaje abebo onlirie identifikátor, abebo na

základe jednej abebo viacerých charakteristík abebo znakov, ktoré tvoria jej fyzickú

identitu, fyziobogickú identitu, genetickú identitu, psychickú identitu, mentálnu identitu,

ekononiickú identitu, kultúrnu identitu alebo sociálnu identitu (d‘abej len „Osobné

údaje“).

(b) Pokial‘ budú Strany v súvisbosti s uzatvorením a plnením tohto Dodatku spracúvat‘ aj

Osobné údaje ‘zických osób z prostredia druhej Strany, sú povinné dodržiavat‘
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všeobecne záväzné právne predpisy o ochrane Osobných údajov, najmä Nariadenie
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických
osúb pri spracúvaní osobných údajov a o voi‘nom pohybe takýchto údajov, ktoim sa
zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (d‘alej len
„GDPR“) a Zákon o ochrane osobných údajov, ako aj mé zákony, nariadenia a
štandardy, a to vždy v ich v aktuálnom znení.

(c) Na strane Budúceho kupuj úceho je možné kontaktovat‘ osobu zodpovednú za Osobně
údaje na e-mailovej adrese: gdprbvsas.sk. V rozsahu, v akom je potrebné Dodatok
alebo nadväzujúce podklady, vrátane v nich uvedených Osobných údajov fyzických
osób, evidovat‘ a uchovávať na účely daňovej, účtovnej alebo podobnej evidencie alebo
tieto Osobně údaje inak spracúvať na účely daňových, účtovných, BOZP a/alebo
podobných predpisov, napr. na účely doručenia faktúry príslušnérnu pracovníkovi
druhej Strany, je zodpovedajúce uchovávanie a ďalšie spracúvanie Osobných údajov
nevyhnutně na splnenie príslušnej zákonnej povinnosti Strany [podl‘a či. 6 ods. I písm.
c) GDPR]. Strany spracúvajú uvedené Osobné údaje [podl‘a či. 6 ods. 1 písm. f) GDPR],
napr. za účelom koiuunikácie s príslušnými pracovníkmi druhej Strany súvisiacej
s plnením Dodatku.

(d) Strana je povinná zabezpečit‘, aby boli vykonané všetky príslušné preventívne opatrenia
na zaistenie bezpečnosti a predchádzanie poškodeniu, strate alebo zničeniu Osobných
údajov. Pokial‘ sa Osobně údaje jednej Strany stanú dostupnými pre neoprávnenú osobu
alebo ich takáto osoba ziska, druhá Strana je povinná bezodkladne upovedomit‘
dotknutú Stranu o danom neoprávnenom prístupe a postupovat‘ v súčinnosti s dotknutou
Stranou pri výkone akýchkol‘vek opatrení s ciel‘om zmiernit‘ následky straty aiebo
neoprávneného prístupu k Osobným údajom. V stanovených prípadoch je Strana
povinná vykonat‘ všetky príslušné opatrenia na zabezpečenie, aby všetci jej zástupcovia,
obchodní partneri a subdodávatelia konali v súlade s týmto ustanovením pri každom
spracovaní Osobných údajov, ktoré sú súčast‘ou Dodatku.

3.8 Prílohy

Neoddelitel‘nou súčast‘ou tohto Dodatku sú nasledovné prílohy:

Príioha č. 1 — Výpis z uzriesenia obecného zastupitel‘stva o schválení Dodatku.

V Oreskom dňa 17.03.2025 V Bratislave dňa 13.03.2025

Obec Oreské Bratislavská vodárenská spoločnost‘, a.s.
ako Predávajúci ako Kupujúci

Meno: Ondrej Mikuš Meno: Ing. Ladislav Kizak
Funkcia: starosta Funkcia: predseda predstavenstva

Meno: Ing. Marián Havel
Funkcia: člen predstavenstva
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Príloha 1

Dodatku č. 2 k Zmluve o uzav;eíí Budúcej kz‘ípnej zinluvy uzatváranorn medzi obcou O,eské oko Budúcim

pi-ed6vajci;iz a spoločnosťou Braíis1avsk vodáťem‘k spoločnost as. oko Budcim kup ujzciin

Výpis z uznesenia obecného zastupitel‘stva o schválení Dodatku
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OBEC ORESKÉ
908 63 Oreské Č. 7

Výpis
z uznesenia Obecného zastupitel‘stva v Oreskom

Uznesenie ObZ Č. 2 /2025 zo dňa 27.01.2025

Obecné zastupiteľstvo obce Oreské:

- schval‘uje uzatvoi‘enie Dodatku č. 2 k zmluve o uzavretí budúcej kúpnej zmluvy Č.
BK/694/2022/BVS rnedzi Obce Oreské a Bratislavská vodárenská spoločnost‘, a.s., predmetorn

ktorého je úprava poclmienok prevodu vastiiíckeho práva k verejnérnu vodovodu, budovaného obcou

Oreské z dotácií poskytnutých jej z Environmentálneho fondu na spoločnost‘ Bratislavská vodárenská

spoločnosť, as., ktorá za obec Orcské uhradí jej povinnú finančnú spoluúčasť na realizáciu verejného

vodovodu, pričom sa jedná o prevocl majetku z dóvodov hodných osobitného zretel‘a v zmysle či. 4

ods. ‘7 Zásad hospodárenia a nakladania s majetkom obce Oreské, ktorýrn sa rozumie prevod majetku,

k[orým je vodovodná sjet‘. ÚčeIom prevodu je aj odstránenie administratívnej a najmä finančnej

zát‘aže obce spojenci s plnením povinností obce ako vlastníka vodovodnej siete vyplývajúcich jej

Z príslušnej legislatívy z oblasti vodného hospodárstva zohľadňujúc obrnedzenú možnost‘ prevodu

vlastníckeho práva k takémuto majetku obce len na iný subjekt verejného práva.

Počet prítoinných poslancov : 5
Termín :ihneď

V Oreskorn, clňa 27.01.2025

Za : 5 Proti : O Zdržal sa hlasovania : O
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